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ACQUA
SHOWER CHANNEL

I caniveau de douche ACQUA
1- Assembler les 2 pieds @ sous la platine @

2- Positionner le tuyau d’évacuation pour connecter le caniveau au réseau
d’évacuation en respectant une pente de 2% minimum.

3- Positionner le caniveau dans un plot de mortier et connecter définitivement le
caniveau au tuyau d'évacuation par emboitement pushfit. NE PAS COLLER.

&- Vérifier le niveau du caniveau. Régler les pieds @ en tournant I'écrou pour
positionner le caniveau de niveau et a la hauteur souhaijtée. Possibilité de fixer les
pieds avec les vis et les chevilles fournies dans la boite

5- Verser 2 litres d’eau pour tester I'étanchéité.

6- Protéger la platine @ des projections de mortier avec la cale polystyréne fournie
dans la boite. Réaliser la chape au mortier avec des pentes de 2% minimum.

7- Réaliser une premiére couche d’étanchéité en rabattant la natte sur la bonde.
Puis déplier la natte. Réaliser I'étanchéité compléte de la douche (murs et sol)
avec un enduit d’étanchéité.

8- Enlever la cale polystyréne et placer le cadre @

9- Coller le carrelage au mortier colle et réaliser les joints de préférence avec un joint
epoxy.

10- Réaliser un joint silicone sanitaire entre le carrelage et le cadre, puis poser la
grille
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Nettoyer avec une éponge souple et un produit d’entretien spécial salle de
bain ou de I'’eau savonneuse. Ne pas utiliser de vinaigre blanc, de produits
abrasifs ou de produits de débouchage a base d’acide sulfurique.

™ Acoua

1- De twee poten @ monteren onder plaat @

2- De afvoerbuis plaatsen met een helling van minstens 2% om de douchegoot te
verbinden met de afvoer.

3- De douchegoot met mortel vastzetten en definitief verbinden door de afvoerbuis
in de push-fit aansluiting te steken. NIET VERLIJMEN

4-De pas van de douchegoot controleren. Regel de poten @ door de schroef te
draaien om de goot op de gewenste hoogte te brengen. De poten kunnen indien
gewenst met de bijgeleverde vijzen en pluggen vastgezet worden

5- 2 liter water in de goot gieten om de waterdichtheid te testen.

6- De plaat @ beschermen tegen mortelspatten met de bijgeleverde polystyreen
kap. De mortel van de dekvloer aanbrengen met een helling van minimum 2%.

7- Breng een eerste waterdichtingslaag aan met het doek samengevouwen op
de afvoer. Vouw dan het waterdichtingsdoek open. Werk volledig waterdicht af
(muren en vlioer) met een waterdichte coating.

8- De Polystyreen kap verwijderen en kader @
9- De tegels plaatsen met mortellijm en bij voorkeur met epoxyvoegen afwerken.

10- Een voeg met sanitair silicone aanbrengen tussen de tegels en het kader, nadien
het rooster plaatsen @

Schoonmaken met een zachte spons en een speciaal onderhoudsproduct
voor badkamers of zeepwater. Gebruik geen witte azijn, schurende
producten of ontstoppingsmiddelen op basis van zwavelzuur.

X acqua

1- YcTaHOBUTE 2 HOXKMN @ nop nnacTUHowm @

2- PacnonoXuTe CNMBHYIO TPy6y TakK, YTo6bl COBMECTUTb TPan € APEHaXHOM CeTblo,
co6ntofan yKIoH He MeHee 2%.

3-Pacnono)uTte Tpan Ha pacTBOpPE LiIeMeHTa U OKOHYaTE/IbHO COeAUHUTE BbIXOA,
Tpana c ApeHa)KHOM TPy60oI C MOMOLLbIO HAXXUMHOM nocagku. HE MPUKNEUBATD.

4-TpoBepbTe YpOBeEHb Tpana. OTperynmpymnTe HOXKHU @, rnoBopayuBag ramky,
4TO6bl YCTAaHOBUTb TPaM Ha XXenaeMyto BbiCOTy. BO3MOXHOCTb GUKCALIMM HOXKEK C
MOMOLLbIO BUHTOB U Ato6enei, BXOAALLMX B KOMIIEKT NOCTaBKU

5-3aneiTe 2 NUTpa BoAbl A9 MPOBEPKN rePMETUUYHOCTU YCTaHOBKM.
6-3alumMTUTe NNacTUHy @ OT 6pblI3r pacTBOpPa C MOMOLLbBIO MOIUCTUPOSIOBOM

npokKnaaku J, BXoasaLen B KOMIMJIEKT NocTaBKU. CMOHTUPYMTE PacTBOPHYIO
CTSDKKY C YKIIOHaMM He MeHee 2%.

7- Co3panTe NepBbIi CNOM M’MAPOU30IALIUU, MONMOXMB U3ONSALMOHHbIN MaTepuan
rnoBepx BOAOCTOKA. 3aTeM pa3BepHUTE U30NALIMOHHbIA MaTepuan. MonHOCTbIo
3arepMeTUsUpYMNTE AyLLIEBYIO (CTEHbI U MOM) FrePMETUKOM.

8- CHUMUTE MONUCTUPONOBYIO NPOKIaAKY J U yCTaHOBUTE pamMy @
9- MNpuKneinTe NANTKY KeeBblM PacTBOPOM U 3afeMaiTe CTbIKU XenaTenbHO
3MOKCUAHBIM LLBOM.

10- MONOXKNUTE CUITMKOHOBLIN YINIOTHUTENb MEXAY NINTKOM U paMoi, 3aTeM
yCTaHOBUTE peLueTKy .

BepexHas ounctka MSAIFKOM MOYanKon ¢ BOAOW WU MbIJTbHbIM pacTBOpOM.
He ncnonb3oBaTb KMUCoTocoAepKalime cpeacTaa, aspaBMBbl un cpeactea
ANa O4YUCTKUN pr6 Ha OCHOBE CEPHOM KUCNOTbI.
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E acoua
1- Assemble feet @ under the flange @ .

2- Position the waste pipe to connect the channel to the drainage system with a
minimum of 2% download slope.

3- Position the channel in the mortar base and connect the channel permanently to
the waste pipe with push-fit connection. DO NOT GLUE.

4- Check the channel level. Adjust feet @ turning the nut in order to position
channel level and to the desired height. It is also possible to fix feet with pegs and
screws (included in the box)(g ).

5- Pour in 2 litres of water in order to check there are no leaks.

6- Protect the flange @ from mortar spraying with the polystyrene wedge
(included in the box). Create a screed with mortar with a minimum of 2% slope

7- Make a first waterproofing layer by folding back the tarp on the drain. Then,
unfold the tarp. Finish the full waterproofing of the shower (walls and floor) with a
waterproofing seal.

8- Remove the polystyrene wedge and place the frame @

9- Apply tiles with tiles adhesive and grout with tiling grout. We recommend to use
epoxy grout.

10- Seal the gap between tiles and frame with sanitary silicone, then install the grid

Clean with a soft sponge and a special bathroom cleaning product or soapy
? water. Do not use white vinegar, abrasive products or drain cleaners that
contain sulfuric acid and harsh chemicals in your shower channel.

X acoua
1- Asezati piciorusul @ sub flansa @ .

2- Pozitionati sifonul pentru a-I conecta la rigol, asigurand o panta de inclinare de
minimum 2%.

3- Pozitionati rigola n baza pentru sapa si conectati permanent rigola de sifon prin
push-fit. NU UTILIZATI ADEZIV PENTRU LIPIRE.

4- Verificati rigola cu o nivela. Ajustati piciorusul @ pentru a pozitiona riggla la
inaltimea dorita. Este posibila si ajustarea cu suruburi (incluse in cutie) (f ).

5- Turnati 2 litri de apa pentru a verifica daca sunt scurgeri.
6- Protejati flansa @ de sapa cu ajutorul benzii de polistiren inclusa in cutie.

7- Creati un prim strat de hidroizolatie impingand banda pe scurgere. Apoi, desfaceti
banda. Finalizati hidroizolarea completa a dusului (pereti si podea) cu un sigiliu de
hidroizolatie.

8- indepartati banda de polistiren si asezati rama @

9- Aplicati placile de gresie utilizind adeziv special pentru gresie si mortar pentru
gresie. Va recomandam sa utilizati mortar epoxidic.

10- Sigilati spatiul dintre placi si rama cu silicon sanitar, apoi instalati grila @

Curatati cu un burete moale si un produs special pentru curatarea baii, pe
baza de apa cu sdapun. Pentru curatarea rigolei dvs de dus nu utilizati otet
alb, produse abrazive sau produse de curatare care contin acid sulfuric si
substante chimice dure.
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